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See the notice on TED website

508200-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de arquitectura, construção, engenharia e inspecção – Haus Bürgel: 
Brunnenplaner
OJ S 139/2026 22/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
Correio eletrónico: sascha.opheys@advant-beiten.com
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Haus Bürgel: Brunnenplaner
Descrição: Vergabe der Planungsleistung "Brunnenplanung"
Identificador do procedimento: feb2dc92-9d8b-4b0f-8278-67b1e875341b
Identificador interno: Vergabe 03-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificação do procedimento acelerado: Besondere zeitliche Dringlichkeit der 
ausgeschriebenen Brunnenplanung im Rahmen des Gesamtzeitplans des Vorhabens.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Monheim am Rhein
Subdivisão do país (NUTS): Mettmann (DEA1C)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPNY44D2ZR#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/508200-2026
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Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Haus Bürgel: Brunnenplaner
Descrição: Die NRW-Stiftung ist Eigentümer des ehemaligen Römerkastells Haus Bürgel in 
Monheim am Rhein. Dieser Vierkanthof ist Teil der ehemaligen römischen 
Befestigungsanlagen entlang des Rheinstroms und steht unter Denkmalschutz. Gegenwärtig 
beheimatet er einen landwirtschaftlichen Betrieb (Kaltblutzucht der Familie Reuter), eine 
biologische Station und das römische Museum. Der Auftraggeber beabsichtigt, diesen 
historischen Gebäudekomplex umfänglich umzubauen und zu sanieren. Gegenwärtig wird das 
Anwesen vornehmlich landwirtschaftlich genutzt. Der Auftraggeber beabsichtigt vorliegend die 
für das Projekt erforderliche Brunnenplanung zu vergeben.
Identificador interno: Vergabe 03-2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Monheim am Rhein
Subdivisão do país (NUTS): Mettmann (DEA1C)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
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Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: 1) Zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung (5.1.9. der Auftragsbekanntmachung) hat der Bieter folgende Angaben und 
Erklärungen abzugeben beziehungsweise Unterlagen als Nachweis vorzulegen: - 
Handelsregisterauszug: Nachweis der Eintragung im Handelsregister des Staates, in dem der 
Bieter niedergelassen ist, durch Angabe der Nummer. Ist ein Bieter nach dem Recht des 
Staates, in dem er niedergelassen ist, nicht zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister 
verpflichtet, hat er darüber und über die Gründe (z.B. die Rechtsform) eine entsprechende 
Eigenerklärung abzugeben. - Alternativer Nachweis: Sofern der Bieter nicht im 
Handelsregister verzeichnet ist, genügt der Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf 
andere Weise (z.B. Eintragung in ein Partnerschafts- oder Vereinsregister, Mitgliedschaft in 
einer wirtschaftsständischen Vereinigung). (2) Für die Mitgliedsstaaten der Europäischen 
Union sind die jeweiligen Berufs- oder Handelsregister und die Bescheinigungen oder 
Erklärungen über die Berufsausübung in Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 über die öffentliche 
Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2014/18/EG, Abl. L 94 v. 28. März 2014, S. 
65, aufgeführt. (3) Zur Nachweisführung ist die 2.4_Erklärung Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung zu verwenden. Ergänzende Nachweise (z.B. Handelsregisterauszug) sind als 
eigene Anlagen zum Angebot beizufügen.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: (1) Gesamtumsatz: Jahresumsatz in EUR (netto), bezogen 
auf die letzten drei Geschäftsjahre (2025, 2024, 2023) vor Ablauf der Angebotsfrist. (2) Zur 
Nachweisführung ist die 2.5_Erklärung wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit zu 
verwenden. Ergänzende Nachweise (z.B. Versicherungsnachweis) sind als eigene Anlagen 
zum Angebot beizufügen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: (1) Nachweis einer Betriebs- bzw. 
Berufshaftpflichtversicherung aufgrund von Tätigkeiten im Bereich des jeweiligen Loses für 
Personen-, Sach- und Vermögensschäden. Der Nachweis darf nicht älter als sechs Monate 
zum eitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist sein und muss die mit dem 
Versicherungsunternehmen vereinbarten Deckungssummen aufweisen. Mindestanforderung: 
Die Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung muss je Schadenfall die folgenden 
Mindestdeckungssummen (zweifach maximiert) ausweisen: - Personenschäden: mind. EUR 
3.000.000 - Sachschäden: mind. EUR 1.500.000 - Vermögensschäden: mind. EUR 1.500.000 
Sofern ein Bieter über einen Versicherungsschutz verfügt, der die Mindestanforderungen nicht 
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vollständig erfüllt, ist neben dem Nachweis über den bestehenden Versicherungsschutz eine 
Erklärung eines Versicherungsunternehmen einzureichen, nach der der Versicherer sich dazu 
bereit erklärt, den bestehenden Deckungsschutz so zu erweitern, dass die genannten 
Voraussetzungen vollständig erfüllt sind. Der Nachweis einer vorläufigen Deckung nach § 49 
VVG oder einer verbindlichen Erklärung eines Versicherers, den Bieter im Auftragsfall mit 
einem entsprechenden Versicherungsschutz auszustatten, ist ausreichend. (2) Zur 
Nachweisführung ist die 2.5_Erklärung wirtschaftliche und finanziellen Leistungsfähigkeit zu 
verwenden. Ergänzende Nachweise (z.B. Versicherungsnachweis) sind als eigene Anlagen 
zum Angebot beizufügen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: (1) Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit hat der Bieter die nachfolgenden Erklärungen abzugeben: - Geeignete 
Referenzen über früher ausgeführte Aufträge in Form einer Liste der in den letzten fünf Jahren 
vor Ablauf der Angebotsfrist erbrachten wesentlichen Leistungen, mit folgenden Angaben: - 
Ansprechpartner beim Auftraggeber mit Kontaktdaten - Beschreibung der erbrachten 
Leistungen - Baukosten (ohne Baunebenkosten) in EUR (netto) - Leistungszeitraum 
Mindestanforderung: Es sind mindestens drei Referenzen über Leistungen nachzuweisen, die 
mit den Leistungen des hier zu vergebenden Auftrags nach Art, Umfang und Schwierigkeit 
vergleichbar sind. Eine Referenz ist nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit den Leistungen 
des hier zu vergebenden Auftrags vergleichbar, wenn sie die Brunnenplanung betrifft. (2) Zur 
Angabe der gemäß Absatz 1 geforderten Erklärungen ist der entsprechende Abschnitt in 2.6
_Erklärung technische und berufliche Leistungsfähigkeit auszufüllen und gegebenenfalls um 
eigene Anlagen zu ergänzen. Ergänzende Beschreibungen von referenzierten Aufträgen 
sollten einen Umfang von zwei DIN A4 Seiten je Referenz nicht überschreiten.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: (1) Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche Zahl der 
fest angestellten Mitarbeiter des Bieters und die Zahl der Führungskräfte der letzten drei Jahre 
(2025, 2024, 2023) vor Ablauf der Angebotsfrist ersichtlich ist. (2) Zur Angabe der gemäß 
Absatz 1 geforderten Erklärungen ist der entsprechende Abschnitt in 2.6_Erklärung technische 
und berufliche Leistungsfähigkeit auszufüllen und gegebenenfalls um eigene Anlagen zu 
ergänzen.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: (1) Erklärung über eine beabsichtigte Unterauftragsvergabe, 
aus der hervorgeht, ob die Vergabe an Unterauftragnehmer beabsichtigt ist. (2) Zur Angabe 
der gemäß Absatz 1 geforderten Erklärungen ist der entsprechende Abschnitt in 2.6
_Erklärung technische und berufliche Leistungsfähigkeit auszufüllen und gegebenenfalls um 
eigene Anlagen zu ergänzen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Erfahrung und Qualifikation des Projektleiters
Descrição: Bewertung der Erfahrung und Qualifikation des Projektleiters, insbesondere nach 
folgenden Aspekten: 1. Kenntnisse der Gegebenheiten vor Ort und nach Möglichkeit bereits 
Erfahrungen mit den zuständigen Behörden (insbesondere untere Wasserbehörde des 
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Kreises Mettmann). 2. Erfahrungen im Wasserrecht 3. Erfahrungen mit dem DVGW-
Regelwerk 4. Erfahrungen im Wasserschutzgebiet 5. Referenzen zu Projekten, bei denen mit 
Wasserversorgern zusammengearbeitet wurde.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Gesamtpreis brutto
Descrição: Bewertung des fiktiven Gesamtangebotspreises (brutto) nach dem Preisblatt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXPNY44D2ZR/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXPNY44D2ZR
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen in seinem Ermessen 
nachfordern.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNY44D2ZR
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Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Nordrhein-
Westfalen-Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
Organização que recebe pedidos de participação: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, 
Heimat- und Kulturpflege

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
Número de registo: VR 7038
Endereço postal: Roßstraße 133
Cidade: Düsseldorf
Código postal: 40476
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Nordrhein-Westfalen-Stiftung Naturschutz, Heimat- und Kulturpflege
Correio eletrónico: sascha.opheys@advant-beiten.com
Telefone: +49 21145485-0
Fax: +49 21145485-22
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: 0251 411-3698
Fax: 0251 411-2165
Funções desta organização: 

mailto:sascha.opheys@advant-beiten.com
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Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: adf503d1-2096-405c-be7d-9b7a63a4374e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 21/07/2026 13:34:26 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 508200-2026
N.º de edição do JO S: 139/2026
Data de publicação: 22/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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